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<18 de diciembre de 2023>

Actualizacion de la Determinacion de Cubierta Nacional
(NCD, por sus siglas en inglés)

Imagenes de beta amiloide por tomografia por emision de positrones
en la demencia y las enfermedades neurodegenerativas

Los Centros de Servicios de Medicare y Medicaid (CMS, por sus siglas en inglés) han notificado
su determinacion de lo siguiente:

Efectivo el 13 de octubre de 2023, estaran eliminando la Determinacion de Cubierta Nacional
(NCD 220.6.20) para poner fin a la cobertura con desarrollo de evidencia (CED, por sus siglas en
inglés) para imagenes de beta amiloide por tomografia por emision de positrones (PET),
permitiendo asi que los contratistas administrativos de Medicare puedan determinar la cobertura
para este procedimiento. Es un procedimiento minimamente invasivo que se utiliza para evaluar
tejidos normales y enfermos en condiciones como el cancer, la cardiopatia isquémica y algunos
trastornos neurolégicos.

Al momento, nuestro administrador local, First Coast, no tiene una postura definida con respecto
a la cobertura de este procedimiento.

De tener alguna pregunta, puede comunicarse con el Centro de Llamadas de Servicio al Cliente de
MCS Classicare al 787.620.2530 (area metro) o libre de costo al 1.866.627.8183. Personas con
impedimento auditivo (TTY) pueden comunicarse al 1.866.627.8182. Nuestro horario de servicio
es de lunes a domingo de 8:00 a.m. a 8:00 p.m. (1 de octubre - 31 de marzo) y del lunes a viernes
de 8:00 a.m. a 8:00 p.m., sdbados de 8:00 a.m. a 4:30 p.m. (1 de abril al 30 de septiembre).

Cordialmente,

MCS Classicare
MCS Classicare es un plan HMO suscrito por MCS Advantage, Inc.

MCS Advantage, Inc. cumple con las leyes federales de derechos civiles aplicables y no discrimina
por motivos de raza, color, nacionalidad, edad, discapacidad o sexo.
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Multi-Language Insert
Multi-language Interpreter Services

English: We have free interpreter services to answer any questions you may
have about our health or drug plan. To get an interpreter, just call us at 1-
866-627-8183. Someone who speaks English/Language can help you. This
is a free service.

Spanish: Tenemos servicios de intérprete sin costo alguno para responder
cualquier pregunta que pueda tener sobre nuestro plan de salud o
medicamentos. Para hablar con un intérprete, por favor llame al 1-866-627-
8183. Alguien que hable espafiol le podra ayudar. Este es un servicio
gratuito.

Chinese Mandarin: A1 (it G 2k eI 5%, B8 DD A& A 225 5 T (it e ol 245 9 DR G 1) AT ]
Bt W], PSRRI IR S, iR 1-866-627-8183, FAIh S TE A R RS
R, XI55,

Chinese Cantonese: #®R¥ BT e s SEY 1 b v BEA7r A BEN, A b BAMER 0L 50 21y
W IR, WMEEMZEIRE, FHE0E 1-866-627-8183, HufMahrh srivy A BG4S 5 A 1 i
fLE), 58 & B,

Tagalog: Mayroon kaming libreng serbisyo sa pagsasaling-wika upang
masagot ang anumang mga katanungan ninyo hinggil sa aming planong
pangkalusugan o panggamot. Upang makakuha ng tagasaling-wika,
tawagan lamang kami sa 1-866-627-8183. Maaari kayong tulungan ng
isang nakakapagsalita ng Tagalog. Ito ay libreng serbisyo.

French: Nous proposons des services gratuits d'interprétation pour répondre
a toutes vos questions relatives a notre régime de santé ou d'assurance-
médicaments. Pour accéder au service d'interprétation, il vous suffit de nous
appeler au 1-866-627-8183. Un interlocuteur parlant Frangais pourra vous
aider. Ce service est gratuit.

Vietnamese: Chung t6i cé dich vu thong dich mién phi dé tra 16i cac cau hoi
vé chudng sic khée va chuong trinh thuéc men. Néu qui vi can thong dich
vién xin goi 1-866-627-8183 sé cd nhan vién ndi ti€ng Viét giup dd qui vi.
DAy 1a dich vu mién phi .

German: Unser kostenloser Dolmetscherservice beantwortet Ihren Fragen
zu unserem Gesundheits- und Arzneimittelplan. Unsere Dolmetscher
erreichen Sie unter 1-866-627-8183. Man wird Ihnen dort auf Deutsch
weiterhelfen. Dieser Service ist kostenlos.

Form CMS-10802
(Expires 12/31/25)



Form Approved
OMB# 0938-1421

Korean: 3AtE 98 B3 T o W 73 2 Oﬂ g celux 85 59
MU =5 AlFstal JFYT & HH]*E o] -85} 1-866-627-8183
HO 2 o3 FHA L. fﬂ?ﬁﬂ = HEAF 2o = AJ YT o] AH| e
TEE2 F9gYr

Russian: Ecnu y Bac BO3HMKHYT BOMNPOCblI OTHOCUTE/IbHO CTPaxoBOro uam
MeAMKAMEHTHOro njaaHa, Bbl MOXETe BOCMOJ/Ib30BaTbCA HawWmMm 6ecnnaTHbIMMU
ycnyramm nepeBoaumkoB. YTobbl BOCNOb30BaTbCA YCyraMm rnepeBoaumka,
NO3BOHMUTE HaM no TenedoHy 1-866-627-8183. Bam okaxeT noMoLUb
COTPYAHUK, KOTOPbI FOBOPUT NO-pycCcKku. [laHHasa ycnyra 6ecnnatHas.

50Y) Jsaa ol daally (sl ALl (g1 e DU Aslaall (558 siall cilead o383 W) :Arabic
L Ui asises 38187266681 cole s Juci¥! (5 s Slile. Lyl 5 559 pnsio ole Jsmnl] Ll
Ailae 4edd sda cliacluay 4y jal) Eaaady

H|nd| THR WA I1 &dl &1 JroT & IR | 310 farat off Uy & STard ¢ o e gAR
U GHITT TaTd IUAs §. T gHTAT UTtd R o forg, 59 86 1-866-627-8183
Wuﬁqﬁﬁéwﬁr@%r—cﬂm 3T HaG o qehdl 8. I8 U Jd 9T 3.

Italian: E disponibile un servizio di interpretariato gratuito per rispondere a
eventuali domande sul nostro piano sanitario e farmaceutico. Per un
interprete, contattare il numero 1-866-627-8183. Un nostro incaricato che
parla Italianovi fornira I'assistenza necessaria. E un servizio gratuito.

Portugués: Dispomos de servicos de interpretacdo gratuitos para responder
a qualquer questao que tenha acerca do nosso plano de saude ou de
medicacdo. Para obter um intérprete, contacte-nos através do nimero 1-
866-627-8183. Ird encontrar alguém que fale o idioma Portugués para o
ajudar. Este servico é gratuito.

French Creole: Nou genyen sevis entépret gratis pou reponn tout kesyon ou
ta genyen konsénan plan medikal oswa dwog nou an. Pou jwenn yon
entepret, jis rele nou nan 1-866-627-8183. Yon moun ki pale Kreyol kapab
ede w. Sa a se yon sevis ki gratis.

Polish: Umozliwiamy bezptatne skorzystanie z ustug ttumacza ustnego,
ktéry pomoze w uzyskaniu odpowiedzi na temat planu zdrowotnego lub
dawkowania lekéw. Aby skorzysta¢ z pomocy ttumacza znajgcego jezyk
polski, nalezy zadzwoni¢ pod numer 1-866-627-8183. Ta ustuga jest
bezptatna.

Japanese: il D EERARR & B0 KT 7 12T 8 2 EFm‘ﬂ CBEZT D
2. ERLOBER Y —E 2B ) 2T 23 nwE T, ke SHmic %k 5123, 1-866-
627-8183 2 BEEC 23 v, HAGEZGET A & 27 fBnwz L iT Z R Rt
— EZTT,
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